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ER als que no ho sàpiguen, convé aclarir que Vactual “Associaciô de Met
ges i Biolegs de Llengua Catalana” es la mateixa “Associaciô de Metges
de Llengua Catalana” que ha canviat de nom essent exactament la matei
xa i, per tant, el Congrès anunciat és el vuitè de la série que aquella, o
millor, aquesta amb nom dijerent ja fa anys ve célébrant.

1 ha canviat de nom, perqué Vactual correspon mes a la realitat. 
U  Associaciô, des del seu inici, és una agrupado de biolegs, i malgrat els metges siguin els 
més, no és just que en monopcHitzessin el nom. F eia temps que es buscava la fórmula i no es
trobava i, per fi, a Vultima Junta General de VAssociaciô, s’acordà de posar-li el nom ac
tual, que pot ser encara hauria estât millor el d}Associaciô de Metges i aTtres Biolegs de 
Llengua Catalana, per expressar més exactament el concepte.

Ja se sap, dones, que tant al Congrès com a V Associaciô hi caben i hi són cridats■ tot s
els Metges, Farmacéutics, Veterinaris, Naturalistes, i en general tots els Biolegs professionals
de les terres de Llengua catalana.

I  diem de terres de Llengua catalana, perqué reglamentàriament poden ésser-hi tots els 
residents en aqüestes terres, encara que no sigguin naturals de les mateixes, aixî com els seus 
naturals que nyestiguin absents, perqué a nosaltres no ens guia la materialitat de la cosa, sinô 
Vesperii. * * *

Aixî mateix, en dir Catalans, donem a aquesta par aula Vaccepdô més amplia possible. 
Nosaltres, en aquest cas, entenem per catalans, tots els que parlen alguna variant de la gran 
familia Occitana, o bè els naturals de les terres on elles sôn parlades.

No ens hem atrevit a fixar els limits, pot ser avui un xic imprecisos, malgrat entendre i 
acceptar el criteri d’En Prat de la Riba en el seu llibre “La Nadonalitat Catalana” o si- 
gui el de la Etnos Ibèrica, que ja el viatjant fenici copiât per Avianus trobà 500 anys a. J. C., 
i que abarca “des de Múrcia a la Provença i des del Mediterrà a la mar d’Aquitània” i en 
el fons del fons de VEsperii deis quais habitants En Prat hi trobà una pila de trets comuns 
suficients per a fer-ne una familia, 0 una nacionalitat que eli en diu catalana.

En aquest sentit hem adoptat nosaltres aquesta denominació, no en sentit dpminador, 
que els catalans no ho hem estât mai de dominador s, més bé per a entendre9 ns i per èsser el 
nueli iniciador geniiinament catalans, en el sentit restrictiu de la paraula. Crée, no obstant, 
interpretar el sentit de la majoria, dient que aixi com hem acceptai el canvi de nom, del quai 
ab ans hem parlat, Vacceptarem el dia que se’ns doni un altre nom que substituint al de Ca- 
ta7ans, comprengui millor tots els que hagi de comprendre, sense exclusivismes i sensé ferir 
susceptibilitats que poguessin suscitar-se.

He dit que no ens atreviem a fixar limits, ans bé preferim que cada un es situi, i aixi 
entenem que hi cap tot aquell que es ere gui compres en aquesta gran familia i, per tant, tots 
aquests hi sôn cridats i hi serán rebuts amb els braços oberts de germans.

De moment, estem segurs de V assisténcla espiritual, quan menys de tots 0 la immensa 
majoria dels metges de la Catalunya estricta i de les Balears, ja unificáis, i de la material de 
molts d3ells. De la part nord, 0 sigui dels catalans i occitans de Franga, tenim esperança d’u- 
na bona representado, ja que sabem que es fan grans preparatius sota Vestimul molt actiu del 
nostre gran amie de Tolosa, Dr. Ismael Girard i olir es, per la influencia dels quais V agènda 
“La Depeche” està préparant ja una caravana. Altre tant s’espera de la part orientai de la 
pròpia Occitània.

Quant a la part meridional, 0 sigui de les terres valencianes, tenim entés que també 
s’estan préparant un nudi dels nostres germans de Valènda, d’acord amb el Dr. Corachan, 
per a fer el mateix.

Convindria que un bon nombre dJun cantó i de Valtre s’allistessin en els rengles de 
VAssociaciô, per a poder-los donar la representaciô que preveu el reglament dintre del Conseil 
De moment, aquest ja ha acordat donarla a Vinfatigable company de Tolosa, Dr. Ismael Gi
rard, nomenant-lo pel càrrec de Vocal, représentant dels catalans de França.

Aixô mateix porta de la mà la qüestiô d'on se celebrará el Congrès següent de 1936. 
Linteres general és que se celebri, a èsser possible, fora de la Catalunya estricta, i com que 
Vanterior se celebra a Mallorca, el que ve syhaurà de celebrar a Valènda 0 al Sud de Fran
ga. Sembla natural que la major o menor representado d}aqüestes régions en Vactual, si- 
gui la que hagi de decidir-ho.


